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Doélezité bezpecnostné pokyny

VSetky nasledujuce pokyny si dékladne precitajte a tento navod uschovajte pre moznu potrebu v
buducnosti.
Pred Cistenim najprv odpojte tento monitor od privodu elektrickej energie. Na €istenie povrchu LCD
nepouzivajte tekuté ani aerosolové Cistiace prostriedky. Na Cistenie pouZivajte navlhéenu tkaninu.
Rukami ani inymi tvrdymi predmetmi netlacte na povrch LCD obrazovky. Mohlo by déjst’ k
poskodeniu obvodov alebo molekul tekutych kryStalov vo vnatri monitora.
Vyrobok nevystavujte u€inkom vody, dazda alebo vihkosti.
Vyrobok neumiestiujte na Ziadny nestabilny vozik, stojan alebo stél, policku a pod. Mohol by
spadnut a vazne sa poskodit.
Odevmi ani krytmi neblokujte ani nezakryvajte otvory uréené na vetranie. Zariadenie neumiestriujte
do blizkosti radiatorov alebo elektrickych ohrievacov, ani do uzatvoreného priestoru, ako su kniznice,
ktoré su bez zabezpecenia spravnej ventilacie vzduchu.
Zabrarite tomu, aby Cokolvek lezalo na sietovom kabli. Sietovy kabel neumiestfiujte na miesta, kde
by mohlo ddjst k jeho poSkodzovaniu osobami, ktoré by na neho stupili.
Cez $trbiny na skrinke nestrkajte do tohto monitora Ziadne predmety, pretoZe by sa mohli dotknat
bodov s vysokym napatim a spdsobit’ skrat s désledkom poZiaru alebo zasiahnutia elektrickym
prudom. Na monitor nikdy nevylievajte Ziadne tekutiny.
Pre dosiahnutie optimalneho zobrazenia dodrZiavajte hodnoty odporu€aného rozliSenia pre monitor,
na zaklade ktorych sa rozhodnite pre nastavenie rozliSenia v pocitaci.
Predchadzajte dlhodobému zobrazovaniu rovnakého obrazu na obrazovke monitora. V opacnom
pripade mdze dojst k starnutiu molekul tekutych kryStalov vo vnutri monitora a k zlému
zobrazovaniu.
Pokial nebudete monitor dihodobo pouzivat, odpojte ho od privodu elektrickej energie, &im prediZite
jeho Zivotnost.
Sami sa nesnazte vykonavat servisné ¢innosti tykajuce sa monitora; otvorenim a odstranenim
krytov sa vystavite nebezpecnym napéatiam a inym nebezpelenstvam. VSetky servisné zasahy
prenechajte kvalifikovanym servisnym technikom.
Monitor odpojte od privodu elektrickej energie a zaneste ho do servisného strediska vyrobcu v
nasledujucich pripadoch:

a. Pokial su sietovy kabel alebo zastréka su poSkodené alebo rozstrapkané.
Pokial sa na monitor rozliala tekutina.
Pokial bol monitor vystaveny u¢inkom dazda alebo vody.
Pokial monitor spadol alebo doS$lo k poSkodeniu jeho skrinky.
Pokial monitor vykazuje zretelni zmenu vykonu a je potrebné vykonanie servisu.
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Kapitolal. Uvod

Vliastnosti

ViacjazyCné nastavenie OSD.

Kompatibilny s IBM VGA, rozSirenymi VGA, VESA VGA, SVGA, XGA a SXGA rezimami.
Siroky rozsah pouzitelnych napati (AC 100-240 V 50/60 Hz) umozfiuje priame pouZitie bez
potreby akychkolvek nastaveni.

Standard plug-and-play VESA DDC1/ 2B. Kompatibilny pre operaéné systémy Windows 9x /
2000/ XP / Vista.

Kontrolny zoznam

Skontrolujte, &i su su€astou balenia LCD monitora nasledujuce sucasti.

d & & & & a8 g

Monitor (a podstavec)
Spodna Cast stojana

Sietovy kabel

Signalny kabel

Navod na obsluhu

Navod na rychlu inStalaciu
Zarucny certifikat

Audio kabel (vybrané modely)

Pokial ktorakolvek z uvedenych poloZiek chyba, spojte sa prosim so svojim zastupcom technickej
podpory a sluzieb zakaznikom.

Poznamka: Pévodnu Skatufu a vSetok obalovy material uschovajte pre moznu
prepravu v buducnosti.




Kapitola Il. Instalacia

21 Instalacia podstavca

InStalaciu podstavca vykonate podla krokov vyobrazenych nizZsie.

Krok 1
—— e
T
|
JUIL

Krok 2



2.2 Pripojenie monitora k po¢€itacu

1. PoditaC vypnite a odpojte ho od privodu elektrickej energie.

2. Pripojte 15 kolikovy alebo 24 kolikovy koniec signalneho kabla k VGA alebo DVI portu na monitore
a k VGA alebo k vystupnému DVI OUT konektoru na zadnej strane pocitaCa. Zaskrutkujte skrutky
na obidvoch koncoch signalneho kabla.

3. Pripojte sietovy kabel pocitaa a monitora k najblizSej elektrickej zasuvke.

4. Zapnite pocita¢ a monitor. Pokial sa na monitore zobrazi obraz, indtalacia bola vykonana uspesne.
Pokial sa na monitore obraz nezobrazi, skontrolujte vSetky pripojenia.

Varovania: 1. Pocas inStalacie vykonajte pripojenie signalneho kabla skér, ako pripojite sietovy kabel
do elektrickej zasuvky, aby ste predisli poSkodeniu monitora.
2. PocCas instalacie podoprite prosim predny ram rukou v jeho tazisku, aby ste predisli padu
a poskodeniu monitora.
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Prehlad portov monitora:
1 Vstup napdjania striedavym pradom
2 Vstup zvukového signalu (vybrané modely)
3.  Vstup DVI signalu
4. Vstup VGA signalu

Pripojenie audio kabla (vybrané modely)
Pripojte zabudované reproduktory monitora k po€itacu a ku audio konektoru na zadnej strane monitora;
pouzite pritom audio kabel (dodava sa s vybranymi modelmi).



2.3 Odpojenie podstavca

1. Na podstavci stlacte tlacidlo so sponou a demontujte podstavec od stojana.

2. Na stojane stlacte tlacidlo so sponou a demontujte podstavec od LCD monitora.

Poznamka: Tento monitor pouziva indtalacné porty 100 mm x 100 mm porty kompatibilne pre VESA.



Kapitola Ill. Prehfad monitora

Prehlad ovlada¢ov na prednom paneli

Tlacgidlo pre zobrazenie ponuky (MENU)
Tlacgidlo pre volbu — (minus)
Tlacgidlo pre volbu + (plus)
Tlacidlo OK (OK)
Sietovy vypina¢ (POWER)

ok wbd =



KapitolaIV. Prevadzkové pokyny

41 Sietovy vypina& ON/OFF (ZAP./VYP.)

Stlacenim tohto tlacidla monitor zapnete/vypnete. Poznamka: Vypina¢ ON/OFF (ZAP./VYP.)
nespdsobi odpojenie vasho monitora od hlavného napétia. Pokial chcete uplne odpojit monitor od
hlavného napatia, vytiahnite zastrCku zo sietovej zasuvky.

4.2 Indikator napajania

Pocas Standardnej prevadzky monitora sa indikator rozsvieti na modro. Pokial monitor beZi v
uspornom rezim, farba indikatora sa zmeni na zlta. Pokial je monitor vypnuty, indikator nesvieti.

4.3 Hlavné funkcie

Ku vSetkym nasledujucim funkciam svojho monitora ziskate pristup a mézete ich nastavovat' v ramci

systému obrazovkového displeja (OSD).

1. Pokial nie je vas monitor zapnuty, zapnite ho stlatenim sietového vypinaca ,Power (Napajanie)“.

2. Stla¢enim tladidla ,Menu“ zaktivujete ponuku OSD. Zobrazi sa hlavna ponuka OSD.

3. Pokial chcete zobrazit hlavna ponuku alebo podponuku, stlacte na prednom paneli monitora tlacidlo
,+* a rolujte pomocou neho nahor alebo, stlacenim tlacidla ,-“ rolujte nadol. Nasledne stlaCenim
tlacidla ,OK* vyberte zvyraznenu funkciu. Ked sa zvyraznenie dostane na koniec ponuky, vrati sa
naspat na zaCiatok ponuky. Ked sa zvyraznenie dostane na zaciatok ponuky, vrati sa naspat’ na
koniec ponuky.

4. Pokial chcete nastavit vybrani moznost, stla€ajte tlacidlo ,+“ alebo ,-“.

5. Zvolte ,Save (Ulozit)" a vratte sa.

Pokial nechcete uloZit nastavenie, v podponuke zvolte ,Cancel (Zrusit)“, alebo v hlavnej ponuke
zvolte ,Exit (Ukongit)".

6. Stlacenim tlacidla ,Menu” zatvorite ponuku OSD.



4.4 Pokyny na pouzivanie OSD

MozZnost' v ramci

Moznost' v ramci

Ikona , Poznamka
hlavnej ponuky podponuky
Pokial je monitor pripojeny k dvom
Prepinanie video aktivnym a platnym video zdrojom, k
vstupu (iba v dispozicii je prepinanie medzi zdrojmi
() pripade niektorych video vstupu. Prepnutie zdroja
modelov) vstupného video signalu méze trvat
niekolko sekund.
it 2 Jas Nastavi Uroven jasu obrazovky.
i | Kontrast Nastavi uroven kontrastu obrazovky.

Ovladanie obrazu

Sluzi na nastavenie obrazu na
obrazovke. Snimac okolitého jasu je
mozné aktivovat alebo deaktivovat (iba
v pripade niektorych modelov).

bt

Automatické
prispdsobenie

Sluzi na automatické prispdsobenie
obrazu na obrazovke (iba v pripade VGA
vstupu).

[y

Horizontalna pozicia

Sluzi na nastavenie horizontalnej pozicie
obrazu (iba v pripade VGA vstupu).

Vertikalna pozicia

Sluzi na nastavenie vertikalnej pozicie
obrazu (iba v pripade VGA vstupu).

Synchronizacia

SlUzi na minimalizovanie vertikalnych
Ciar na pozadi obrazovky.

Nastavenie synchronizacie spésobi
zmenu horizontalnej pozicie obrazu na
obrazovke (iba v pripade VGA vstupu).

Clock phase (Faza
synchronizacie)

Sluzi na nastavenie fazy synchronizacie
na obrazovke.

Toto nastavenie eliminuje vSetky
horizontalne Sumy s cielom dosiahnut
jasnejSie a prirodzenejSie zobrazenie
obrazov a znakov (iba v pripade VGA
vstupu).




Farba

Sluzi na nastavenie farieb zobrazenych
na obrazovke. Vyrobnym predvolenym
nastavenim je ,6500 K* alebo ,Custom
color (Vlastné farby)”, a to v zavislosti na
modeli vasho monitora.

Vlastné farby

SluZi na volbu a nastavenie rozsahu
farieb:

R — sluzi na nastavenie urovne Cervenej
G - sluzi na nastavenie urovne zelenej
B — sluzi na nastavenie Urovne modrej

sRGB

Sluzi na nastavenie farieb obrazovky,
ktoré vyhovuje Standardom farieb
pouzivanym v oblasti zobrazovania.

Jazyky

Sluzi na volbu jazyka zobrazovaného v
ramci ponuky OSD. Predvolenym
vyrobnym nastavenim je ,English
(Angli¢tina)*“.

Sprava

Sluzi na volbu funkcie spravy napajania
pre vas monitor.

Hlasitost’

Sluzi na nastavenie hlasitosti.

(Ovladanie OSD)

Sluzi na nastavenie polohy ponuky OSD
na obrazovke.

OSD horizontal position (Horizontalna
pozicia OSD) — sluzi na nastavenie
vizualnej polohy ponuky OSD v pravej
alebo v lavej Casti obrazovky. Vyrobne
nastavena hodnota pre horizontalnu
poziciu je 50.

OSD vertical position (Vertikalna pozicia
OSD) - sluzi na nastavenie vizualne;j
polohy ponuky OSD v dolnej alebo v
hornej €asti obrazovky. Vyrobne
nastavena hodnota pre vertikalnu
poziciu je 50.

OSD transparency (Priehladnost OSD)
- slizi na nastavenie priehfadnosti s
ciefom aktivovat priehlfadné informacie
na pozadi OSD.

OSD display time (Doba zobrazenia
OSD) — umozriuje nastavit Cas
zobrazenia OSD (v sekundach) po
poslednom stlaceni tlacidla.
Predvolenym vyrobnym nastavenim je
»30 seconds (30 sekund)®.

Setri¢ energie

Sluzi na aktivovanie funkcie uspory
energie.

Zvolte ,On (Zap.)* alebo ,,Off (Vyp.)".
Vyrobne predvolenou hodnotou je ,On
(Zap.)".




H'Eé. a

Sprava
(Pokracovanie)

Zobrazenie
rezimu

Po vstupe do hlavnej ponuky OSD sa
zobrazia informacie o rozliSeni, frekvencii
obnovovania a frekvencii. V zavislosti na
modeli svojho monitora zvolte ,On
(Zap.)* alebo ,,Off (Vyp.)“ ako vyrobné
nastavenie zapnutia/vypnutia.

Stav monitora

Po zapnuti monitora sa zobrazi prevadzkovy
stav vasho monitora. pokial chcete zvolit
polohy, kde sa ma informacia o stave
zobrazit, zvolte:

Top (Hore)

Middle (V strede)

Bottom (Dolu)

Off (Vyp.)

Vyrobnym predvolenym nastavenim je ,Top
(Hore)" alebo ,,Off (Vyp.)”, a to v zavislosti na
modeli vadho monitora.

Podpora
DDC/CI

Pomocou pocita€a je umoznené ovladanie
niektorych funkcii OSD, ako je jas, kontrast a
teplota farieb.

Tato funkcia méze byt nastavena ako ,,On
(Zap.)“ alebo ,Off (Vyp.)". Predvolenym
vyrobnym nastavenim je ,On (Zap.)".

Indikator
napajania na
prednom
paneli

Indikator (LED) zapnutia/vypnutia na
sietovom vypinadci. Pokial je indikator
nastaveny na ,Off (Vyp.)*, nebude poCas
celej doby svietit.

Casovad
vypnutia

K dispozicii su nasledujuce moznosti v ramci
ponuky nastavenia Casovaca:

Set the current time (Nastavenie aktualneho
Casu) — sluzi na nastavenie aktualneho ¢asu
v hodinach a minutach.

Set the sleep time (Nastavenie ¢asu
prechodu do rezimu spanku) — sluzi na
nastavenie pozadovaného ¢asu, po ubehnuti
ktorého prejde monitor do rezimu spanku.

Set the opening time (Nastavenie ¢asu
obnovenia z rezimu spanku) — sluzi na
nastavenie pozadovaného ¢asu, po ubehnuti
ktorého déjde k obnoveniu €innosti monitora
Z rezimu spanku.

Timer (Casovagd) - sliZi na nastavenie stavu
Casovaca vypnutia na ,On (Zap.)“ alebo ,Off
(Vyp.)“. Predvolené nastavenie je , Off

(Vyp.)".

Sleep at once (Prechod do rezimu spanku
naraz) — sluzi na aktivovanie rezimu spanku
pre vas monitor.
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Predvoleny
video zdroj

Pokial je monitor pripojeny k dvom
aktivnym a platnym video zdrojom, zvolte
jeden z nich ako predvoleny video vstup.
Predvolenym signalnym vstupom je DVI.
Vami vykonana zmena sa zaktivuje po
restartovani pocitaca.

Informacie

Sluzi na volbu a zobrazenie dblezitych
informacii o vaSom monitore.

Obnovit
vyrobné nastavenia

Déjde k obnoveniu predvolenych vyrobnych

nastaveni.
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5.1  Vyrobne prednastaveny rezim zobrazovania

Kapitola V. Technické informacie

Model S1931a

Kritérium Rozlisenie Horizontalna frekvencia Vertikalna frekvencia
1 640X480 pri 60 Hz 31.469 59.94

2 720X400 pri 70 Hz 31.469 70.087

3 800X600 pri 60 Hz 37.879 60.317

4 1024 X768 pri 60 Hz 48.363 60.004

5 1280X720 pri 60 Hz 45 60

6 1280X960 pri 60 Hz 60 60.00

7 1280X1024 pri 60 Hz 63.98 60.02

8 1366X768 pri 60Hz 47.71 59.79

Modely S2031 / S2031a

Kritérium Rozlisenie Horizontalna frekvencia Vertikalna frekvencia
1 640X480 pri60 Hz 31.469 59.94

2 720X400 pri70 Hz 31.469 70.087

3 800X600 pri60 Hz 37.879 60.317

4 1024 X768 pri60 Hz 48.363 60.004

5 1280X720 pri60 Hz 4477 59.86

6 1280X1024 pri 60 Hz 63.98 60.02

7 1440X900 pri60 Hz 55.94 59.89

8 1600X900 pri60Hz 60 60

Modely $S2231/S2231a/S2331/S2331a/S2321a

Kritérium Rozlisenie Horizontalna frekvencia Vertikalna frekvencia
1 640X480 pri60 Hz 31.469 59.94
2 720X400 pri70 Hz 31.469 70.087
3 800X600 pri60 Hz 37.879 60.317
4 1024 X768pri 60 Hz 48.363 60.004
5 1280X720pri 60 Hz 44.77 59.86
6 1280X960 pri60 Hz 60 60

7 1280X1024 pri60 Hz 63.98 60.02
8 1440X900 pri 60 Hz 55.94 59.89
9 1600X1200 pri 60 Hz 75 60

10 1680X1050 pri60 Hz 65.29 60

11 1920X1080 pri60 Hz 67.158 60

Poznamka: Vyrobne prednastaveny rezim zobrazovania podlieha zmenam bez predchadzajuceho

oznamenia.




5.2 Technické sSpecifikacie vyrobku

Model S1931a

Velkost

18,5" Sirokouhla obrazovka

Maximalne rozliSenie

1366 x 768 pri 60 Hz

Odporucané rozlisenie

1366 x 768 pri 60 Hz

Horizontalna frekvencia 24 - 83 kHz
Vertikalna frekvencia 50-76 Hz
Rozmer pre zobrazovanie 409,8 x 230,4 mm
Uhol pre sledovanie 170

Uhol naklonenia -5% az 15°
Frekvencia pixlov 170 MHz

Funkcie OSD

jas, kontrast, ovladanie obrazu, jazyky, sprava, informacie,
obnovenie vyrobnych nastaveni, ukoncenie, ovladanie OSD

Rozmery (balenie)

362 x 130 x 533 mm

Cista hmotnost / hruba hmotnost

4,08 kg / 5,40 kg

Napajanie

100 - 240 V AC, 50/60 Hz

Nadmorska vyska (v ramci
prevadzkovych podmienok)

0az 3048 m (0 az 10 000 stép)

Nadmorska vyska (v ramci
skladovacich podmienok)

0az12 192 m (0 az 40 000 stop)

Vstupny signal DVIVGA
Kontrast 1000 : 1
Jas 250 cd/m?
Doba odozvy 5ms
Zobrazované farby 16,7 mil.
Vykon 28 W

Prevadzkoveé prostredie

Teplota: 5 — 35 °C; vlhkost vzduchu: 20 % ~ 80 %

Skladovacie prostredie

Teplota: -20 - 60 °C; vlhkost vzduchu: 10 % ~ 85 %
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Modely S2031 / S2031a

Velkost

20" Sirokouhla obrazovka

Maximalne rozliSenie

1600 X 900 pri 60 Hz

Odporucané rozlisenie

1600 X 900 pri 60 Hz

Horizontalna frekvencia 24 - 83 kHz
Vertikalna frekvencia 50-76 Hz

Rozmer pre zobrazovanie 442,8 x 249,08 mm
Uhol pre sledovanie 170

Uhol naklonenia -5% az 15°
Frekvencia pixlov 170 MHz

Funkcie OSD

jas, kontrast, ovladanie obrazu, jazyky, sprava, informacie,
obnovenie vyrobnych nastaveni, ukoncenie, ovladanie OSD

Rozmery (balenie)

362x 130 x 533 mm

Cista hmotnost / hruba hmotnost

4,08kg / 5,50kg

Napajanie

100 - 240 V AC, 50/60 Hz

Nadmorska vyska (v ramci
prevadzkovych podmienok)

0 az 3048 m (0 az 10 000 stdp)

Nadmorska vyska (v ramci
skladovacich podmienok)

0az12 192 m (0 az 40 000 stop)

Vstupny signal DVIVGA
Kontrast 1000 : 1
Jas 250 cd/m?
Doba odozvy 5ms
Zobrazované farby 16,7 mil.
Vykon 25/28 W

Prevadzkoveé prostredie

Teplota: 5 - 35 °C; vihkost vzduchu: 20 % ~ 80 %

Skladovacie prostredie

Teplota: -20 - 60 °C; vihkost vzduchu: 10 % ~ 85 %
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Modely S2231 / S2231a

Velkost

21,5" Sirokouhla obrazovka

Maximalne rozliSenie

1920 X 1080 pri 60 Hz

Odporucané rozlisenie

1920 X 1080 pri 60 Hz

Horizontalna frekvencia 24 - 94 kHz
Vertikalna frekvencia 50-76 Hz

Rozmer pre zobrazovanie 476,64x 268,11 mm
Uhol naklonenia -5% az 15°

Uhol pre sledovanie 160

Frekvencia pixlov 170 MHz

Funkcie OSD

jas, kontrast, ovladanie obrazu, jazyky, sprava, informacie,

obnovenie vyrobnych nastaveni, ukoncenie, ovladanie OSD

Rozmery (balenie)

572x 120 x 383 mm

Cista hmotnost / hruba hmotnost

4,12 kg / 5,57 kg

Napajanie

100 - 240 V AC, 50/60 Hz

Nadmorska vyska (v ramci
prevadzkovych podmienok)

0az 3048 m (0 az 10 000 stbp)

Nadmorska vyska (v ramci
skladovacich podmienok)

0az12 192 m (0 az 40 000 stop)

Vstupny signal DVIVGA
Kontrast 1000 : 1
Jas 300 cd/m?
Doba odozvy 5ms
Zobrazované farby 16,7 mil.
Vykon 45 W /50 W

Prevadzkoveé prostredie

Teplota: 5 - 35 °C; vihkost vzduchu: 20 % ~ 80 %

Skladovacie prostredie

Teplota: -20 - 60 °C; vlhkost vzduchu: 10 % ~ 85 %
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Modely S2331 / S2331a

Velkost

23" Sirokouhla obrazovka

Maximalne rozliSenie

1920 X 1080 pri 60 Hz

Odporucané rozlisenie

1920 X 1080 pri 60 Hz

Horizontalna frekvencia 24 - 94 kHz
Vertikalna frekvencia 50-76 Hz

Rozmer pre zobrazovanie 509, 18x 286, 42 mm
Uhol naklonenia -5% az 15°

Uhol pre sledovanie 160

Frekvencia pixlov 170 MHz

Funkcie OSD

jas, kontrast, ovladanie obrazu, jazyky, sprava, informacie,

obnovenie vyrobnych nastaveni, ukoncenie, ovladanie OSD

Rozmery (balenie)

405x 610 x 122 mm

Cista hmotnost / hruba hmotnost

4,66KG / 6,37KG

Napajanie

100 - 240 V AC, 50/60 Hz

Nadmorska vyska (v ramci
prevadzkovych podmienok)

0az 3048 m (0 az 10 000 stbp)

Nadmorska vyska (v ramci
skladovacich podmienok)

0az12 192 m (0 az 40 000 stop)

Vstupny signal DVIVGA
Kontrast 1000 : 1
Jas 300 cd/m?
Doba odozvy 5ms
Zobrazované farby 16,7 mil.
Vykon 45 W

Prevadzkoveé prostredie

Teplota: 5 - 35 °C; vihkost vzduchu: 20 % ~ 80 %

Skladovacie prostredie

Teplota: -20 - 60 °C; vlhkost vzduchu: 10 % ~ 85 %
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Model S2321a

Velkost

23" Sirokouhla obrazovka

Maximalne rozliSenie

1920 X 1080 pri 60 Hz

Odporucané rozlisenie

1920 X 1080 pri 60 Hz

Horizontalna frekvencia 24 - 94 kHz
Vertikalna frekvencia 50-76 Hz
Rozmer pre zobrazovanie 509,18x 286,42 mm
Uhol naklonenia -5% az 15°

Uhol pre sledovanie 160

Frekvencia pixlov 170 MHz

Funkcie OSD

jas, kontrast, ovladanie obrazu, jazyky, sprava, informacie,

obnovenie vyrobnych nastaveni, ukoncenie, ovladanie OSD

Rozmery (balenie)

405x 610 x 122 mm

Cista hmotnost / hruba hmotnost

4,67KG / 6,37KG

Napajanie

100 - 240 V AC, 50/60 Hz

Nadmorska vyska (v ramci
prevadzkovych podmienok)

0az 3048 m (0 az 10 000 stbp)

Nadmorska vyska (v ramci
skladovacich podmienok)

0az12 192 m (0 az 40 000 stop)

Vstupny signal DVIVGA
Kontrast 1000 : 1
Jas 300 cd/m?
Doba odozvy 5ms
Zobrazované farby 16,7 mil.
Vykon 55W

Prevadzkoveé prostredie

Teplota: 5 - 35 °C; vihkost vzduchu: 20 % ~ 80 %

Skladovacie prostredie

Teplota: -20 - 60 °C; vlhkost vzduchu: 10 % ~ 85 %

Poznamka: Hore uvedené technické Specifikacie podliehaju zmenam bez predchadzajuceho

oznamenia.
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5.3  Konektor signalneho kabla

Cislo kolika Nazov signalu

1 TMDS udaje 2-

2 TMDS udaje 2+

3 TMDS udaje 2/4 tienenie

4 NC

5 NC

6 DDC synchronizéacia

7 DDC udaje

8 NC

9 TMDS udaje 1-

10 TMDS udaje 1+

11 TMDS udaje 1/3 tienenie

12 NC

13 NC

14 Napajanie +5V

15 Testovaci kabel

16 Testovanie hot swap

17 TMDS udaje 0-

18 TMDS udaje 0+

19 TMDS udaje 0/5 tienenie

20 NC

21 NC

22 TMDS synchronizacia, tienenie

23 Synchronizacia TMDS +

24 Synchronizacia TMDS -
OO0 0O000C00CE
G T N N I I I O O s |
rOoOOOoOoOoOod#s

DVI rozhranie
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KOLIK Signal

Cerveny signal

Zeleny signal

Modry signal

Uzemnenie

Testovanie kabla

Cerveny pozemny signal

Zeleny pozemny signal

Modry pozemny signal

OO (N|O|OA | WIN|—~

5VDC

-
o

Ni¢

—
—

Uzemnenie

-
N

SDA (pre DDC)

-
w

Horizontalna synchronizacia

RN
SN

Vertikalna synchronizacia

N
(¢)]

SCL (pre DDC)

VGA rozhranie

5.4  Testovanie panela

Pomer platnych pixlov na kazdej LCD obrazovke dosahuje 99,99 % a viac. Predsa len v8ak, menej ako

0,01 % pixlov mbze na obrazovke spésobovat zobrazovanie tmavych bodov.
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A Kapitola VI. Bezpe€nostné pokyny a pokyny na
vykonavanie udrzby

Délezité bezpeénostné informacie

Sietovy kabel je suCastou monitora. Pokial mienite pouzivat iny sietovy kabel, pouzivajte
jedine sietovy zdroj a pripojenie, ktoré su pre tento monitor vhodné. Informacie o spravnej
zostave sietového kabla, ktora je vhodna pre pouzivanie v spojeni s tymto monitorom najdete
v odseku ,Pripojenie sietového kabla“ v asti Priprava monitora.

A Vystraha! Aby ste zniZili riziko zasiahnutia elektrickym pruadom alebo poskodenia zariadenia:

* Nedeaktivujte funkciu uzemnenia sietového kabla. Uzemnena zastrCka predstavuje dolezitu
bezpecnostnu funkciu.

«  Zastrcku sietového kabla pripojte k uzemnenej zasuvke, ktora je vzdy jednoducho dostupna.

* Napajanie vyrobku vypnite vytiahnutim zastrcky sietového kabla z elektrickej sietovej zasuvky.

Kvoli vlastnej bezpe&nosti zabrarite, aby €okolvek leZalo na sietovom kabli alebo kabloch. Usporiadajte
ich tak, aby Ziadna osoba nemohla nahodne na ne stupit’ ani o ne zakopnut. Za kable netahajte. Pri
odpajani od elektrickej zasuvky uchopte zastréku kabla.

Aby ste znizili riziko vaznych poraneni, precitajte si Navod na dosiahnutie bezpecnosti a pohodlia.
Popisuje spravnu pracovnu stanicu, nastavenie, polohu, ako aj zdravotné a pracovné navyky
pouzivatelov pocitacov a poskytuje délezité informacie ohladne elektrickej a mechanickej bezpecnosti.
Navod najdete na internete na adrese http://www.hp.com/ergo a/alebo na CD s dokumentaciou, pokial
je takéto CD sucastou balenia.

UPOZORNENIE! Kvéli ochrane svojho monitora ako aj pocitaca pripojte vietky sietové kable

pocitaCa a jeho periférnych zariadeni (ako je monitor, tlaciareri , skener) k zariadeniu s ochranou proti
prepatiu, ako je zasuvkova lista alebo zdroj neprerusitelného napajania (UPS). Nie vSetky zasuvkové
liSty poskytuju ochranu proti prepatiu; zasuvkové listy musia byt Specificky oznacené a musia mat tuto
schopnost. Pouzivajte rozbocovacie zasuvky, ktorych vyrobca ponuka vymenu poskodenych zariadeni v
pripade, ze ochrana proti nadmernému napatiu zlyha.

Kvoli spravnej podpore LCD monitora znacky HP pouzivajte vhodny nabytok spravnej velkosti.

VYSTRAHA! LCD monitory nespravne umiestnené na pradelnikoch, knizniciach, policiach,
reproduktoroch, skriniach alebo vozikoch sa mézu prevrhnut s désledkom osobnych poraneni.

Pozornost venujte smerovaniu vSetkych sietovych kablov a kablov pripojenych k LCD monitoru, a to tak,
aby za ne nebolo mozné zatiahnut, uchopit ich ani o ne zakopnut.
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Bezpecnostné opatrenia

* » Pouzivajte jedine sietovy zdroj a pripojenie kompatibilné s tymto monitorom, a to také,
aké je vyznacené na Stitku/oznaceni na zadnej strane monitora.

* » Uistite sa, Ze celkova menovita hodnota prudu zariadeni pripojenych k zasuvke
neprekraCuje maximalnu menovitu hodnotu prudu elektrickej zasuvky a Ze celkova
menovita hodnota pre prud zariadeni pripojenych ku sietovému kablu neprekracuje
maximalnu menovitl hodnotu prudu pre sietovy kabel. Aby ste stanovili hodnotu
ampérov (Amps alebo A), pozrite sa na oznacenie s ozna¢enim hodnoty napajania
pre kazdé zariadenie.

* » Svoj monitor nainstalujte v blizkosti sietovej zasuvky, ku ktorej sa dokazete lahko
dostat. Monitor odpojte pevnym uchopenim zastrcky a jej vytiahnutim zo zasuvky.

Monitor nikdy neodpajajte tahanim za kabel.

* » Zabrante tomu, aby €okolvek leZalo na sietovom kabli. Po kabli nestupajte.
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Pokyny na vykonavanie udrzby

Aby ste vylepsili vykon a predizili Zivotnost svojho monitora:

* » Neotvarajte skrinku monitora a ani sa nepoku3ajte vlastnymi silami vykonat’ servis
monitora. Vykonavajte jedine nastavenia tych ovladacov, ktoré su popisané v navode na
obsluhu. Ak va$ monitor nefunguje spravne, spadol, alebo ak sa poSkodil, spojte sa s
autorizovanym zastupcom, predajcom alebo poskytovatefom servisnych sluzieb
spolo¢nosti HP.

* * Pouzivajte jedine sietovy zdroj a pripojenie vhodné pre tento monitor, a to také, aké je
vyznaCené na Stitku/oznaCeni na zadnej strane.

* » Uistite sa, Ze celkova menovita hodnota prudu zariadeni pripojenych k zasuvke
neprekracuje maximalnu menoviti hodnotu pradu elektrickej zasuvky a Ze celkova
menovita hodnota pre prud zariadeni pripojenych ku kablu neprekracuje maximainu
menovitu hodnotu prudu pre kabel. Aby ste stanovili hodnotu ampérov (AMPS alebo A),
pozrite sa na oznacenie s ozna¢enim hodnoty napdjania pre kazdé zariadenie.

®* *  Svoj monitor nainstalujte v blizkosti sietovej zasuvky, ku ktorej sa dokazete l'ahko dostat.
Monitor odpojte pevnym uchopenim zastrcky a jej vytiahnutim zo zasuvky. Monitor nikdy
neodpajajte tahanim za kabel.

* » Ak monitor nepouzivate, vypnite ho. Zivotnost monitora dokaZete znaéne predizit
pouzivanim programu SetriCa obrazovky a vypinanim monitora po€as doby, kedy sa
nepouziva.

* » Strbiny a otvory na skrinke su uréené na vetranie. Tieto otvory nesmu byt blokované ani
zakryté. Do Strbin alebo dalSich otvorov na skrinke nestrkajte Ziadne predmety.

®* *  Monitor nenechajte spadnut a ani ho neumiestiujte na nestabilny povrch.

* » Zabrante tomu, aby ¢okolvek leZalo na sietovom kabli. Po kabli nestupajte.

®* »  Monitor pouzivajte na dobre vetranom mieste, v dostatoCnej vzdialenosti od u€inkov
nadmerného svetla, tepla alebo vihkosti.

®* *  Pri snimani zakladne monitora je potrebné poloZit monitor ¢elnou stranou na makky
povrch a chranit ho tak pred poSkriabanim, poSkodenim alebo rozbitim.

Cistenie monitora
1. Vypnite monitor a pocitac.
2. Odpojte monitor od stenovej sietovej zasuvky.
3. Plastové Casti monitora vycistite pomocou Cistej tkaniny navihéenej vodou.
4. Obrazovku monitora vycistite antistatickym pripravkom na Cistenie obrazoviek.

UPOZORNENIE: Na cistenie monitora ani obrazovky nepouzivajte benzén, riedidlo, ¢pavok ani iné
prchavé latky. Tieto chemikalie mdzu poskodit povrchovu Upravu skrinky ako aj obrazovku.

Preprava monitora
V miestnosti na skladovanie uskladnite povodnu obalovu Skatulu. MéZete ju v buducnosti potrebovat pre

prenasani alebo zasielani svojho monitora.

22



B Oznamy regulaénych agentur

Oznam Federalnej komisie pre komunikacie

Toto zariadenie bolo preskusané a bolo zistené, Ze vyhovuje limithym hodnotam pre digitalne
zariadenia triedy B, a to v sulade s ¢astou 15 Pravidiel FCC. Tieto limitné hodnoty su
navrhnuté tak, aby poskytovali u¢innu ochranu proti Skodlivej interferencii pri beznej inStalacii
v domacnostiach. Toto zariadenie vytvara, vyuziva a mdze vysielat radiofrekvenénu energiu;
ak nie je nainStalované a nepouziva sa v sulade s pokynmi, méze zapriCinit Skodlivé rudenie
radiokomunikaénych zariadeni. Predsa len v8ak neexistuje zaruka, Ze v ramci urcitej
inStalacie sa interferencia nevyskytne. Ak toto zariadenie skuto€ne spbésobi Skodlivu
interferenciu tykajucu sa prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o sa da urcit
vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel sa méze pokusit napravit' interferenciu pomocou
jedného alebo viacerych nasledujucich opatreni:

* * Zmernte orientaciu alebo premiestnite prijimaciu anténu.

® * 7Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

® » Zariadenie pripojte do zasuvky v inom okruhu, nez v ktorom je pripojeny prijimac.

® * Poradte sa s predajcom alebo skusenym radiovym alebo televiznym technikom.

Upravy
Komisia FCC vyZaduje, aby bol pouZivatel upozorneny, Zze vSetky zasahy a upravy
zariadenia, ktoré nie su vyslovne schvalené spolo¢nostou Hewlett-Packard, mézu viest’ k
strate opravnenia na pouzivanie zariadenia.

Kable
Pripojenia k zariadeniu musia byt’ zrealizované prostrednictvom tienenych kablov s
kovovymi krytmi konektorov RFI/EMI, aby sa dodrZala zhoda s predpismi a nariadeniami
komisie FCC.

Vyhlasenie o zhode vyrobkov oznaéenych logom komisie FCC (iba pre USA)

Toto zariadenie je vyrobené v sulade s ¢astou 15 Pravidiel FCC. PouZivanie zariadenia je
mozné po splneni nasledujucich dvoch podmienok:

1. Toto zariadenie nesmie spbsobit’ interferenciu a

2. Toto zariadenie musi akceptovat akukolvek prijatu interferenciu, a to vratane
interferencie, ktora méze spdsobit’ jeho nezelatefnu €innost.

Ak mate otazky tykajuce sa vasho vyrobku, kontaktujte nas na nasledujucej adrese:
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Hewlett Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113Houston, Texas 77269-2000

Alebo zavolajte na €islo-800-HP-INVENT (1-800 474-6836)

Ak mate otazky tykajuce sa tohto vyhlasenia komisie FFC, kontaktujte:

Hewlett Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101Houston, Texas 77269-2000

Alebo zavolajte na Cislo (281) 514-3333

Ak chcete tento vyrobok identifikovat, uvedte Cislo modelu alebo sucasti, alebo sériové Cislo
vyrobku, ktoré najdete na vyrobku.

Vyhlasenie pre Kanadu

Tento digitalny pristroj triedy B spifia vetky poZiadavky kanadskych predpisov o vzajomnom
ruSeni zariadeni.

Avis Canadien

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le
matériel brouilleur du Canada.

Vyhlasenie regulaénych uradov Eurépskej unie
Tento vyrobok spifia poZiadavky nasleduijucich smernic EU:
®* *»  Smernica o nizkonapatovych zariadeniach 2006/95/ES
®* »  Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/ES
®* »  Smernica o ekodizajne €. 2009/125/ES, pokial sa uplatfuje
CE zhoda tohto vyrobku je platna jedine pri napdjani spravnym adaptérom s
oznacenim CE, ktory dodava spolo¢nost HP.

Zhoda s tymito smernicami obsahuje zhodu s platnymi harmonizovanymi eurépskymi
normami, ktoré su uvedené vo Vyhlaseni zhody pre EU (Eurépske normy), ktoré vydala
pre tento vyrobok alebo oblast’ vyrobkov spolo¢nost Hewlett-Packard. Spinenie tychto
podmienok je na vyrobku oznaené pomocou nasledujucich oznacéeni:

C€ C€ccec @

This mathdng & malid far nan-Tekcom prodaas : N y
EUhammonped. Tt Thismarbdrg & walidfor ETT roncharmond® d Telcom prodocts .
wd Telecom. peoducts {e.£. Bocth). *Hotified bodynumber {usd andy § applicibl - refir to the productlabel)

Toto oznacenie je platné pre vyrobky Toto oznacenie je platné pre vyrobky v EU mimo
mimo oblasti telekomunikaénych  harmonizovanych telekomunikaénych vyrobkov.
zariadeni a pre harmonizovang
telekomunikacné vyrobky v EU (napr. «¢5is|o notifikovaného organu (pouziva sa jedine ak sa
Bluetooth). uplatiiuje — pozrite si $titok na vyrobku).

24



Oficialne vyhlasenie CE pre krajiny EU pre toto zariadenie najdete na stranke
http://www.hp.eu/certificates.

Kontaktnym bodom pre regulaéné zalezitosti je spolo¢nost Hewlett-Packard GmbH,
HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Nemecko. PoZiadavky.
Navody na inStalaciu, ktoré su sucastou tohto vyrobku uvadzaju informacie ohladne
konfiguracie.

Poziadavky na zostavu sietového kabla

Napajaci zdroj monitora je vybaveny automatickym prepnutim napajania (ALS ). Tato
funkcia dovoluje pouzivat monitor v ramci vstupnych napati v rozsahu 100 — 120 V alebo
200 —240 V.

Zostava sietoveého kabla (flexibilny kabel alebo zastr¢ka), ktoru ste dostali spolu s
monitorom vyhovuje poziadavkam na pouzivanie v krajine/Uzemi, kde bolo zariadenie
zakupené.

Ak potrebujete sietovy kabel pre inu krajinu/Uzemie, mali by ste zakupit’ sietovy kabel,
ktory je ur€eny pre pouzitie v prislusnej krajine/dzemi.

Sietovy kabel musi byt’ ureny pre vyrobok, napéatie a prud, ktoré su uvedené na &titku s
menovitymi hodnotami elektrickych veli€¢in. Menovité napéatie a prud kabla by mali byt’
vysSie, nez su hodnoty uvedené na Stitku. Okrem toho, prie€ny prierez vodi¢a musi byt
asponi 0,75 mm? alebo 18 AWG a dizka kabla musi byt v rozsahu 6 stép (1,8 metra) az 12
stép (3,6 metrov). Ak si nie ste isti, aky typ kabla pouZit, obratte sa na autorizovaného
poskytovatela servisu vyrobkov HP.

Sietovy kabel by mal byt” vedeny tak, aby sa naf nestupalo, alebo aby nebol poSkodeny

predmetmi, ktoré su umiestnené na alebo pri iom. Zvlastny pozor by ste mali davat’ na
zastreku, elektricku zasuvku a miesto, kde kabel vystupuje zo zariadenia.
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Poziadavky na siet'ovy kabel pre Japonsko
V pripade Japonska pouZivajte jedine sietovy kabel dodavany s tymto vyrobkom.

UPOZORNENIE!: Sietovy kabel, ktory ste dostali s tymto vyrobkom nepouzivajte v spojeni s
inymi vyrobkami.

Upozornenia ohladne ochrany zivotného prostredia pre vyrobok

Likvidacia materialov

Tento vyrobok spolo¢nosti HP obsahuje ortut’ vo fluorescenénej lampe v obrazovke LCD.
Lampa mbzZe na konci Zivotnosti vyZzadovat zvlaStne zaobchadzanie.

Likvidacia tohto materialu méze byt’ regulovana s ohfadom na Zivotné prostredie. Informacie

o likvidacii a recyklacii ziskate od miestnych uradov alebo od uradu Electronic Industries
Alliance (EIA)

http://www.eiae.orqg.

Zneskodnovanie zariadeni, ktoré predstavuju odpad, realizované uzivatelmi -
sukromnymi domacnostami v ramci Eurépskej Gnie

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho baleni udava, Ze tento vyrobok nesmie byt
zneskodriovany spolo¢ne s dalsim domacim odpadom. Ste zodpovedni za likvidaciu uz
nepouzitefného zariadenia jeho odovzdanim na uréenom zbernom mieste pre recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. Separovany zber a recyklovanie zariadenia, ktoré
predstavuje odpad, a to po€as nakladania s nim poméze ochranit’ prirodné zdroje a zabezpedi
skuto¢nost, Ze zariadenie bude recyklované takym spdsobom, aby chranilo ludské zdravie a
zivotné prostredie BlizSie informacie o tom, kam modZzete odovzdat vase zariadenie pre ucel
jeho recyklovania ziskate na vaSom miestnom Urade, u spolo¢nosti, ktora likviduje vas
komunalny odpad, alebo v obchode, kde ste zakupili vyrobok.

Chemické latky
Spolo¢nost HP sa zavazuje, Ze bude svojim zadkaznikom poskytovat informacie o chemickych
latkach, ktoré obsahuju jej vyrobky, ako sa to vyZzaduje podfa legislativnych pozZiadaviek, ako je
REACH (Nariadenie ES &. 1907/2006 Eurépskeho parlamentu a Rady). Spravu s informaciami
o chemikaliach pre tento vyrobok najdete na adrese http://www.hp.com/go/reach.
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Recyklaény program spoloénosti HP
Spolo¢nost HP podporuje svojich zakaznikov, aby recyklovali pouzity elektronicky hardvér,
originalne tlacové kazety HP a nabijatelné akumulatory. Viac informacii o programoch
recyklovania najdete na stranke http://www.hp.com/ recycle.

Obmedzenie nebezpeénych latok (RoHS)
Japonska regulac¢na smernica, definovana Specifikaciou JIS-C-0950, 2005, pozaduje, aby
vyrobcovia poskytli Vyhlasenie o pouzitych materialoch pre urcité kategoérie elektronickych
vyrobkov predavanych po 1. juli 2006. Vyhlasenie JIS C 0950 o pouzitych materialoch pre tento
vyrobok najdete na adrese http://www.hp.com/go/jisc0950.
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Nariadenie EEE pre Turecko
V zhode s nariadenim EEE - EEE

Yoénetmeligine Uygundur
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C RieSenie problémov

RiesSenie beznych problémov

V nasledujucej tabulke su uvedené mozné problémy, mozné pri€iny kazdého problému a
odporucané rieSenia:

Problém

RieSenie

LED indikator napajania
nesvieti.

Uistite sa, Ze hlavny vypinac je zapnuty a Ze sietovy adaptér a kabel su spravne
pripojené k uzemnenej zasuvke a k monitoru.

Obrazovka je bez obrazu.

Pripojte sietovy kabel. Zapnite napajanie.

Pripojte video kabel spravne. Viac informacii najdete v ¢asti ,Pripojenie monitora k
pocitacu®.

Pokial chcete vypnut pomocny program pre uvedenie obrazovky do stavu bez
obrazu, stlacte na klavesnici ktorykolvek klaves, alebo pohnite mySou.

Obraz sa javi rozmazany,
nejasny alebo prili§ tmavy.

Na monitore stlacte tlacidlo OK. Pokial nedbjde k naprave obrazu, stlacte tlacidlo
Menu a otvorte ponuku OSD; nasledne nastavte hodnoty pre jas a kontrast.

Obraz nie je vycentrovany.

Stlacte tlacidlo Menu, aby ste tak aktivovali ponuku OSD. Zvolte Image Control
(Ovladanie obrazu) a nasledne zvolte Horizontal Position (Horizontalna poloha)
alebo Vertical Position (Vertikalna poloha) a nastavte polohu obrazu.

Na obrazovke sa zobrazi
vyzva Check Video Cable
(Skontrolujte video kabel).

Ku konektoru VGA alebo DVI-D na pocitaci pripojte kabel VGA alebo DVI-D. Poc¢as
pripajania video kabla musi byt pocita¢ vypnuty.

Na obrazovke sa zobrazi
vyzva Input Signal Out of
Range (Vstupny signal je
mimo rozsahu).

Restartujte svoj pocita€ a prejdite do bezpeéného rezimu. Zmerite svoje nastavenia
na podporované nastavenia (pozrite si tabulku ,Vyrobne prednastaveny rezim
zobrazovania“ v technickych informaciach). Restartujte svoj pocitag, ¢im déjde k
zavedeniu novych nastaveni.

Obraz je rozmazany a

vyskytuje sa problém tiefiov.

Nastavte ovladace jasu a kontrastu.

Uistite sa, Zze nepouzivate predlzovaci kabel alebo spinaciu skrinku. Odporu¢ame,
aby ste monitor pripojili priamo ku konektoru vystupu grafickej karty na zadnej strane
monitora.

Funkcia automatického nastavenia by mohla tento problém vyrieSit (iba pre vstup
VGA).

Monitor nie je mozné
nastavit’ na optimalne
rozliSenie.

Uistite sa, Ze graficka karta podporuje optimalne rozliSenie.

Uistite sa, Ze je v pocitaci nainstalovany najnovsi podporovany ovlada¢ grafickej
karty. Pre systémy HP a Compaq mozete prevziat najnovsie ovladace grafickych
kariet na nasledujucej adrese: www.hp.com/ support. Ak mate iny systém, vyhladajte
ovladac na webovej lokalite vyrobcu vasej grafickej karty.

Obrazovka je Cierna alebo
zobrazenie je pri
zobrazovani obsahu s
vysokym rozlisenim (HD) s
nizSim rozliSenim.

Skontrolujte, ¢i vas monitor a pocita¢ podporuji HDCP. Pozrite si ast Ochrana
digitalneho obsahu v ramci velkej Sirky pasma alebo http://www.hp.com/support.
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Problém RieSenie

Zo zabudovanych Vykonajte nasledujuce:

reproduktorov nevychadza

Ziadny zvuk (vybrané * * Pomocou sluchadiel pripojenych k zdroju sa presvedcte, Ze zdrojovy signal je v
modely). poriadku.

» = Stlacte tlacidlo Menu, aby ste tak aktivovali ponuku OSD. Zvolte Management
(Sprava); nasledne zvolte Volume (Hlasitost’) a nastavte hlasitost.

* = Zvyste hlasitost .

* = Skontrolujte, Ze hlasitost' reproduktora nie je stiSena alebo velmi nizka: Kliknite
na tlagidlo Start (Start) pre systém Windows™, Control Panel (Ovladaci
panel) a Hardware and Sound (Hardvér a zvuk). V rdmci poloZky Audio
Devices and Sound (Zvukové zariadenia a zvuk) kliknite na Adjust system
volume (Uprava hlasitosti systému). V ramci polozky Main Volume (Hlavny
ovladac hlasitosti) posurite jazdec nahor.

Nefunguje funkcia Aby funkcia monitora Plug and Play fungovala, je potrebné mat k dispozicii pre
Plug-and-play. funkciu Plug and Play kompatibilny pocita¢ a video kartu. Tuto nalezitost’ si overte u
vyrobcu pocitaca.

Skontrolujte video kabel a uistite sa, Ze Ziadny z kolikov nie je ohnuty.

Uistite sa, Zze vSetky ovladaCe monitora su nainstalované Ovladace monitora najdete
aj na adrese: http:// www.hp.com/support

Obraz skace, blika, alebo sa  Elektrické zariadenia premiestnite ¢o najdalej od elektrickych zariadeni, ktoré mézu
na obraze vyskytuje vinovity ~ spdsobovat elektricku interferenciu. Premiestnite ich o najdalej od monitora.
vzor.
Pouzivajte maximalnu hodnotu frekvencie obnovovania, ktorého je vas monitor
schopny, a to pri vami pouzivanom rozliSeni.

Monitor je vzdy v rezime Hlavny vypina¢ poc¢itaca by mal byt v polohe On (Zap.).
spanku (Zlty LED indikator).
Graficka karta pocitaca by mala byt nalezite umiestnena v otvore.

Uistite sa, ze video kabel pocitaca je spravne pripojeny k pocitacu.
Skontrolujte video kabel monitora a uistite sa, Zze ziadny z kolikov nie je ohnuty.
Skontrolujte, Ze pocita¢ funguje: Stlacajte klaves Caps Lock a pozorujte LED

indikator Caps Lock, ktory najdete na vacsine klavesnic. LED indikator by sa mal pri
stlacani klavesu Caps Lock rozsvietit’ alebo zhasnut.

Ziskanie podpory na stranke hp.com

Skor, ako sa spojite so zakaznickym servisom, pozrite si informacie ohladne technickej
podpory spolo€nosti HP na adrese: http://www.hp.com/support Viyberte si svoju krajinu/region a
nasledne vyhladajte odkazy pre stranku s podporou pre vas monitor.

Priprava pre zavolanie technickej podpory

Pokial nedokazete vyriedit svoj problém pomocou tipov pre rieSenie problémov uvedenych v
tejto Casti, mozno budete chciet zavolat’ technicki podporu. Kontaktné informacie technickej
podpory najdete v tlatenej dokumentacii, ktora je su€astou monitora.

Pred zavolanim si pripravte nasledujlce informacie:
* » Cislo modelu monitora (na $titku na zadnej strane monitora)
e e Sériové Cislo monitora (na Stitku na zadnej strane monitora alebo v ramci OSD v ponuke
Informacie)
® ¢ Datum zakupenia podla prijmového dokladu
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* » |nformacie o podmienkach, v ramci ktorych sa problém vyskytol
* *» \/yskytnuvSie sa chybové hlasenia

* ¢ |nformacie o konfiguracii hardvéru

* » Nazov a verzia vami pouzivaného hardvéru a softvéru

Umiestnenie stitku s menovitymi hodnotami

Stitok s menovitymi hodnotami monitora uvadza &islo vyrobku a sériové &islo. Tieto Gisla
budete potrebovat pri kontaktovani spoloénosti HP ohfadne vasho modelu monitora.

Stitok s menovitymi hodnotami najdete na zadnej strane monitora.
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